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OFENPLATTEN / KILN PLATES

35 571 00
Abstandhalter für Ofenplatten, 45 x 45 mm
Position holder for kiln plates

35 571 05
Abstandhalter für Ofenplatten, 25 x 45 mm
Position holder for kiln plates

Glaskeramik im Ofen / Glass ceramics in kiln 

Ofenplatten / Kiln plates

 Ofenplatten bis 1350° C max. / Kiln plates to 1350° C max.

35 550 00 Rund, Durchmesser 350 mm / round, diameter 350 mm

35 550 10 Rund, Durchmesser 380 mm / round, diameter 380 mm

35 558 00 Rechteck / 4-corner, 500 x 600 x 20 mm

 Glaskeramik bis 830° C max. / Glass ceramics to 830° C max.

80 350 00 158 x 84 cm, Stärke/Thickness: 4 mm

80 351 00 158 x 84 cm, Stärke/Thickness: 5 mm

 Ofenplatten bis 1100° C max. / Kiln plates to 1100° C max.

35 559 01 für Ofen GT 18, Achteck,.Durchmesser 394 mm
for Kiln GT 18, octagon, diameter 394 mm

35 559 02 für Ofen GTS 23, rund,Durchmesser 534 mm
for Kiln GTS 23, round, diameter 534 mm

35 559 21 für Ofen GTS 2541, 534 x 381 mm
for Kiln GTS 2541, 534 x 381 mm

35 559 22 für Ofen GTS 2541, Halbkreis, 2 Stck. sind erforderlich
for Kiln GTS 2541, semicircle, 2 pieces needed

GLASKERAMIK
ist wegen seiner Größe, seiner planen 
Oberfläche und der guten Schneid-
barkeit sehr gut als als Ofenplatte 
geeignet. Die Platten müssen im Ofen 
mit Stützen im Abstand von jeweils 30 
cm versehen werden. Die maximale 
Temperatur beträgt 830° C. Es müs-
sen entweder Faserpapier oder Sili-
katfasermatten in Verbindung mit ei-
nem Trennmittel verwendet werden 
(siehe nebenstehende Abbildung).

GLASS CERAMICS
is very suitable for use as a kiln shelf 
because of ist size, its flat surface and 
its good cutability. The shelves must 
be supported in the kiln by posts 30 
cm (12”) apart. The maximum 
tempersture is 850° C (1500°F). Fiber 
paper or silcon fiber mats must be 
used in conjunction with a chemical 
separator.
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FASERMATERIAL / FIBER MATERIALS

KERAMIKFASERMATTEN
werden zum Isolieren oder auch in 
Verbindung mit einem Härter für den 
individuellen Formenbau verwendet.

CERAMIC FIBER MATS 
are employed for insulating or in 
connection with a hardener for in-
dividual shape formation.

KERAMIKFASERPLATTEN
können als Ofenplatte oder zum 
Herstellen von Relief- und Biegefor-
men verwendet werden.

CERAMIC FIBER PLATES 
can be employed as a kiln plate or for 
producing relief and slumping
techniques.

CERABOARD
wird für die Herstellung von Relief- 
und Biegeformen eingesetzt. Das 
Material kann mit Wasserglas ge-
härtet werden.

CERABOARD
is utilized in the production of relief 
and slumping forms. Water glass can 
be used for hardening the material.

VERMICULITE-PLATTEN
bestehen aus groben keramischen Fa-
sern. Sie können als Ofenplatte oder 
zum Formenbau genutzt werden. Sie 
sind sehr porös, deshalb nicht für 
Feinarbeiten geeignet.

VERMICULITE-SLABS
consist of coarse ceramic fibers. They 
can be used as kiln shelves or for form 
construction. They are very porous 
and therefore cannot be used for very 
fine work.
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   Art.-Nr. Faser Stärke Breite Länge
Fiber Thickness Width Length

 35 510 09 Papier/paper 0,5 500 10,00 m
 35 510 00 Papier/paper 0,5 500 40,00 m
 35 510 02 Papier/paper 0,5 610 40,00 m
 35 510 10 Papier/paper 0,5 610 10,00 m
 35 510 01 Papier/paper 0,5 1000 40,00 m
 35 510 11 Papier/paper 0,5 1000 10,00 m
 35 510 06 Papier/paper 0,5 1220 40,00 m
 35 510 07 Papier/paper 0,5 1500 40,00 m
 35 511 02 Papier/paper 1,0 500 40,00 m
 35 511 01 Papier/paper 1,0 1000 40,00 m
 35 511 03 Papier/paper 1,0 1500 40,00 m
 35 510 03 Papier/paper 3,0 500 15,00 m
 35 510 04 Papier/paper 3,0 610 15,00 m
 35 510 16 Papier/paper 3,0 1000 15,00 m
 35 510 05 Papier/paper 3,0 1220 15,00 m
 35 512 12 Matte/blanket 12,0 610 14,64 m
 35 512 25 Matte/blanket 25,0 610 7,32 m
 35 515 10 Platte/board 10,0 500 1,00 m
 35 515 20 Platte/board 20,0 500 1,00 m
 35 515 30 Platte/board 30,0 500 1,00 m
 35 515 40 Platte/board 40,0 500 1,00 m
 35 515 50 Platte/board 50,0 500 1,00 m
 35 516 00 Vermiculite/plate 20,0 750 0,50 m
 35 523 00 Ceraboard 10,0 1000 1,20 m

 35 523 25 Ceraboard 25,0 1000 1,20 m

35 523 50 Ceraboard 50,0 1000 1,20 m

  Stärke- und Breiteangaben in der Tabelle sind Millimeterangaben
  Measurements (thickness and width) are in millimeters

 35 502 01 Silikatfasermatte Silikatex 1000T, 0,9 mm, Breite 86 cm,
vorgebrannt
Silikatex blanket 1000T, 0,9 mm, width 86 cm, prefired

35 508 00 BULLSEYE-Faserpapier / Fiber paper, 52 x 52 cm, Stck/pcs
 35 509 00 BULLSEYE-Faserpapier / Fiber paper, 104 x 104 cm

Rolle / Roll = 76 m

!HINWEIS
Wir weisen ausdrücklich darauf 
hin, dass es sich bei Keramik-
fasern um Gefahrstoffe mit der 
Kennzeichnung Xn handelt. Bei 
der Verwendung dieses Materi-
als sind alle Vorsichtsmaßnah-
men zu treffen, wie z.B. das Tra-
gen einer geeigneten Schutz-
maske (35 607 15).

! NOTE:
We expressly state that ceramic 
fibers contain a hazardous mat-
erial with the symbol Xn. During 
use of this material, every pre-
caution should be taken, such as 
wearing a suitable protective 
mask (35 607 15).

Das Bullseye-Faserpapier wird ohne Trennmittel eingesetzt. Das Faserpapier 
sollte nur ca. 1 cm größer als das Objekt sein.
Bullseye Fiber paper needs no shelf primer.


